Pesten vasarnap november 2kén 1839,

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasariap és csitirtikin. Fél évi dijja helybe
képekkel 5 ft. boritéktalanul; postan 6 ft. pengiben. Budapestiek évnegyedenként is valthatnak
példanyt. A° folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p. p.

ELBESZELES.
Még is csak elment.
(Vege.)
Masnap Liniére ismét megjelent, és a’ szinjaték ismét kez-
dédott, — Mionno gyingéd , kiozeledd lett, — és neki, middn el-

valtak , a’ legtiizesebh, legbolondabb levelet irta, melly valaha
egy Amor-tanitvany , egy szerelmes bohéczagyabdl szarmazott. —
Feleletet kapott. — Levezés jott létre, melly igen mulattaté volt

Ugyan ez iddben éllita-fel batteriait Maury, majd a® szeren-
csétlen szerelmest majd a° kétségbeesé szerelemféltot jatszva:
ellenben Mionno szerencséje teljes érzetében megsemmisitd pillan-
tatokat lovelt red, vagy tettetett okosnak mutati magat , vagy sér-
téleg konydriiletesnek, °s ezMauryt a’ legnagyobb dithésségbe ragadta.

Mionno csalatdsa olly tokélyes volt, hogy egykor, madame
Linitre tdvozta utdn, midén Ignacito sajat rubajaban is megjelent,
semmi gyani nédla nem keletkezett. — Nt egykor Galvez kedv-
csapongasai koztt ezt kérdé téle: — ,.nem taldlja édes baratom,
hogy Ignacito Calvénak némi hasonlatessdga van Clementine-hez 2

Mionno megnézte Gt lorgnettén, ’sfelelé:, talan — meglehet!
— azigaz — valami! — de milly kiilonbség !

Semmi alkalmat el nem mulasztott Mionno , hogy az egész kor-
nek szerencsés titkat el ne drulja. A’ vigydzatlansdg nemei koziil
egy sem volt, melly ellen ne hib4zott volna; sét sokszor nagyi-
totta is szerencséjét, bar, hogy a’ ragalomnak helye nincs, igen
jol tudtuk. — Minden levél vitt a® boldog szeretének egy szerelem-
jegyet ; majd egy hajfiirt, majd egy a’ Clementine szép melljén el-
hervadt viragesa: e’ virdgokat estve az isszejoveteleknél kész akarva
tette ésure vehetokké és sokszor érintette ajkaihoz.

Egyszer az asztalhoz lépett, mellynél mi mademoiselle de Tor-
realtéval iiltink., — Luizahoz kozeledve kérdé: — . Luisata! ke-
gyednek itt igen szép hajlincza van. En egyet fonatni akarok. Nem
adhatna-at adressét azon embernek , ki kegyedét fonta %

- Ugyan azon reggel kiildtiink neki Clementine hajfodraibél,
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JIgen szivesen — mond4 Luisata! — Ordunno-nak hivjak , és
lakik az Iruciados *) utszaban, 18-ik szam alatts — Fz az 6
czipo-készitdjének adresse volt.¢

Vacsordhoz iiltiink. f.gy nagy jelenet késziilt. Maury ez egész
estve szomord és ingereltebb volt, mint maskor. — Balley a’ ti-
tokba nem levén avatva , madame de Lini¢rehez ezer mulattaté kér-
dést intézett Puerto-Rico és Mexicérol, °s eldadta e’ vilagrész gas-
tronomiai termesztményeit. Végre monda :

»2Az még vad orszig. Fogadni mernék, hogy még az eredeti
konyha, sunche al agiaco, ’s mas hasonnemi étkek mellett tart.
Az igaz , hogy jeles gyiimélesei vannak; a’ mangue, cheromoja ,
és a’ zopatillo. O az isteni zopatillo!l«« * %) — de észre vevén,
hogy Clementine nem figyelmez, mivel Mionno fiilébe sugdosott ,
anyamhoz fordul , °s nevetve monda :

»Nézze csak, nézze condiseta! — Mionno mindig ugyan az;
ha ha hal“ — °s a’ nevetségtél kiohigve kelt-fel.

E’> szempillanatban iilt testvérem zongorahoz, °s egy keringét
jatszott. — Tanczolniakartunk. — Clementine felkelt , benne részt
veendd ; és Mionno mar kériil akara karolni, midén a® kis Maury,
hata mogott élalkodva mar birtokaban volt a® helynek, mellyet a’
masik elfoglalni akart.

,,De uram!* — monda Mionno elvoroaodve.

,»Fzen keringd enyim — mond Maury — nekem van igérve,
*s én egy teremtésnek sem engedem ¢

Azon hidegség, melylyel e’ szavak kimondattak , Mionnét egy
pillanatig meghokkenté ; hanem a’ tengerészt forrongé vére elra-
gadta.. Egy borus jelenet késziilt, de Galvez esziokre térité. —
., Uraim! gondoljak-meg , hol vannak , ’s ne feledjék azon tisate-
letet, melylyel madame Lini¢re-nek tartoznak., Egyébirant neki
joga van hatérozni , vélasztani ¢«

Mig Mionno Galvezt hallgatta, addig Maury Clementinet el-
ragadta; varatlan gyorssaggal keringte a’ tourt, ’s az iiveg csar-
nokon ki, eltiint. Mionno még azon helyzetben allt, elnyomott
haraggal , melly minden tetemét elfoglala.

Csak hamar megjelentek a’ tnczolok az atelleni ajtén. Mu-
latsdgos volt nézni, a’ tanczolé par iigyessége oromben ’s gyors-
sigban miként vetélkedett.

Mionno hallgatott: egy asztathoz ult, irént vett elé , °s rajzolni
kezdett. — Maury figyelmes volt red, mogé lopédzott, *s midon
észre vette , hogy Clementine arczrajzat akarja készitni, hasznalt

#) Korhelyek utszdja.
* %) Americai gyimdlesok.
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egy pillantatot; midén t, i. a’ tengerész elfordita fejét, felvevé a’
rajzot , gyertydhoz tarta, *s ast a’ leg nagyobb hidegvériiséggel
csendesen elégete.

,Mit csinal itt uram % — kialta Mionno.

»Mulatom magamat.-

,On igen vakmierd !¢

,,f)n pedig balgalé

,Onnek elégtételt kell adni szavaiért !¢

»Ha én akarjals

,Viindjart , pontban !¢

,,Legyen 1«

Mi e’ parbeszédet még nevetségesebbé tette, azon ellentét volt,
hogy Mionno tiizesen, sebesen beszélt; arcza halvany volt; ajkai
reszkettek: Maury pedig kohideg képpel, csendesen, nehézkesen
a’ nélkiil, hogy red nézett volna, szemeit mereven az ég6 papir u-
tosé fogatara iranyozva felelt neki.

.5,Elég uraim! — monda Galvez parancsolé hangon — kives-
senek 6nok e

Galvez egy félre es6 helyre vezeté cket, hol elvégeztetett,
hogy a’ parviadal estebéd utén torténjék : addig mind a° két féi ugy
viselje magat, mintha koztték a’ béke soha meg nem zavartatott volna.

E’ rovid jelenet a’ szalén egyik szegletében tortént , ’s csak
nehiny személytél, kik a’ titokba voltak avatva, de kik tettették,
mintha semmit észre nem vettek volna, lattatott. — Vacsordig
minden rendbe hozatott.

Az osszejovetel helye Panadoros kis utsza volt, mellyre anyam
hélé szobajanak ablakai diltek. Ott Jatatlan tanui lehettiink a’ via-
dalnak. Az idé éjfél utan egy ora, a* fegyver — kard,

Anyam, kivel az urak tervéket nem mindjart kozolték , ugy
vélekedett , hogy nagyon messze mentek, °s félt a’ kovetkezmé-
nyektdl. — Mionno diihés ’s hajlandé volt a’ dologhdl véres valdt
esinalni. — O meg olhette Maury-t. — Azonban a’ tandk , a’ se-
gédek megigérék a’ vigyazatot, ’s ¢ engedett.

Elmentek.

Mi elfoglaltuk az ablakokat; sotétben iiltink , hogy észre ne
vétessiink. A’ lampak kialudtak; az utsza puszta volt. — A’ kard-
zorgés jelenté, hogy a’ viadal megkezdetett. — Mi bizonyos ro-
hamat éreztiik a’ félelemnek , sajnalkozasnak , megbanasnak, melly
azonban rovid életd volt ; mert Maury az elsé alkalmat hasznalta
*s lerogyott. — NSegitségre siettek. — Mionno holtnak vélte , meg-
ijedt, ’s tavouzni akart; de Galvez visszatartéztatta, °s monda: —

a
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,Nem , igy nem valnak. — On ellenségének , meglehet, ne-
hany percze van még az életbdl, s keresztényi kotelessége a’ vi-
lagot megengesztelés °s meghékélés nélkiil el nem hagyni. J6jjon!

Mionno, kinek kiilonben jo szive volt, mélyen megindulva
kozeledék a’ megsértetthez — ’s most lattunk egy érzékeny de
egyszersmind comicai jelenetet, — Végre Galvez megragadta Mi-
onndt karjanal fogva,és sebes léptekkel vitte magaval, mig a’tobbi
tant a’ haldoklotél kovetve , mint driilt, nevetett. Anyamhoz jittek-fel.

Kovetkezd napon Mionno Galveznél rejtekezett , ki azt mondd ne-
ki, hogy Maury sebe veszedelmes, és legokosabb lesz Madridot el-
hagyni, hogy be ne fogattassék,

De Mionno nem ugy vélekedett. O csak Clementinerd} be-
szélt, és csak azon levél vétele utan engedett, mellyben madame
Lini¢re megigérte neki, hogy Corognaban taldlkoznak.

,Még is csak elment!* — mond4 anydm nevetve.

Nehdny nappal a’ tengerész elutazta utdn batyjatél e’ levelet
kapta anyam.

, Kegyed ocsémet visszakiildé édes condiseta és én ezt igen
nagyon koszénom ; azonban hinnem kell, meghuvolték 6t nagysag-
tok : most keresztil futossa az egész varost. Bizonyos Clementi-
nét keres; minden ajton zorget; kihallgat minden kapust, min-
den embert megszollit; kikérdezi az utszdn keresztiil mendket ; a’
szinhdz minden pdholyat bejirja azon reménynyel, hogy dt ott
talalja. — Ugy hiszem , ha hamarjaban el nem hajozik , kenysze-
ritve leszek ot ériiltek hazaba zaratni. POLYA ENDRE,

ELETTORTENET.
Elethépek?*)

VIL
Lady Fanshawe.

Fanshawe lady emlékirataiban (Memoirs of Lady Fanshawe)
a’ szépnem egyik szeretetre legméltobb virdga, kikkel a® historia.
ban talalkozunk, olly egyszerii és szende, mint vonzé médon is-
mertet-meg minket az angol Karoly udvara és koranak legfontosb
embereivel, egyetlen fijainak (ki akkor, 1676-ban, még gyermek
vala) élete nélkiilozeteit, veszélyeit °s valtozé eseteit elbeszélvén.
Az 6 hése ,férje, hil szolgija a’ szerencsétlen fejdelemnek , és semmi
sincs meginditébb, mint szerelemteljes emlékezetei, valahinyszor
nevét emliti. — Egy nap elcsabittaték egy baratnéjatol férjét pro-

") Regélé 59. 60. I) Zrinyi. — 61. IL) Schiller — 80. HL) Chateau-
briand. — 87. IV.) Jules Janin. — 89. V. VI.) Zukowsky. Paul de Koch.
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bara tenni, a’ leznehezebbre talan egy férfinak — azon prébara .,
ha a’ kitelesség érzelme erdsebb-e benne, vagy szerelemé. — If-
ju valdk — mond a’ lady — °s tapasutalatlan, és e’ napig soha
sem hallottam  valamit a® politicarol. Képzelém tehat, hogy még
is tobbnek kell benne lenni, ha a* statustitkokba beavattatunk,
mint mit én tudék, *s hogy ugy — mert annyira divatban volt —
férjemtol, ha ez lehetd volt volna, még jobhan fogok szerettetni.
Midén a’ statustanacsbél haza jott, és szokadsa szerint, miutdn
iidvozilt , papiraival egy vagy par drara dolgozé szobajdba ment,
kovetém Gt; hevesen fordult vissza ’s monda: — ., mit akarsz éde-
sem ?* — Elbeszéltem , miként hallam, hogy a’ fejdelem egy cso-
mét kappot a’ kiralynétél,’s ugy sejtém, hogy ez az, mi kezében
van, 's tudni ohajtam, mi van benne. §) mosolygva valaszolta: —
»édesem , azonnal hozzad jovik ; kérlek, menj ! mert igen sok dol-
gom van.¢ Midon szobajabol kijott, viszonzam kérésemet; megceso-
kolt, ’s mas valamirdl beszélt. Vacsoranal semmit nem evett; mint
szokott, mellettem iilt, °s igen beszédes volt az asztali tarsasag irdnt
Middn lefekvénk , ismét kérdezém ,’s mondam, nem hihetem ,hogy
szeret, ha mindent meg nem mond, a’ mit tud. Azonban 6 nem
felelt semmit, de csdkokkal tomte- be szamat. Igy fekvénk-le, En
sirtam, s 6 aludm ment ; reggel felkolte , °s mint szoka , beszélni
kezdett velem , mire én nem feleltem. Felkelt, az agyhoz jott, s
megesokola; azutdn behuza a’ fiiggonyoket, ’s az udvarba ment.
Ebédre haza jovén, szokasa szerint azonnal hozzim jott. En meg-
fogam kezét, ’s igy szollék : ,,téged nem bant, ha busulni latsz is.<
— Mire 6 megolelt, °s felelé :, kedves lelkem, semmi sem fajhata’
foldon a® annyira mint ez; de, mid6n iigyeimrdl kérdezoskodel,
nem volt hatalmamban téged kielégitnem ; mert életem ’s birtokom
tied legyen, és szivem minden gondolata, hol hivatalom titkai nin-
csenek: csak becsiletem enyim egyediil, ’s ezt meg nem tartha-
tom, ha veled a’ fejdelem iigyeit koziom. Kérlek , elégedjél-meg
e’ valaszszal.t — Okossaga s josaga olly nagy benyomast tettek ram,
's bohésagom olly undoriténak tiint-fol eléttem , hogy e’ naptol ha-
lala napjaig seha sem gondolék tobbé ra, hogy iigyeirol tudako-
zodjamtee

Milly dicsé nd! nem Shakespeare Desdemondjat hissziikk-e hal-
lani, e’ sorokat olvasvan? SZANKY KAROLY.

KULONFELE.

Valldsos szokdsok 2’ Kalmukoknal — A’ térité tarsasdig
utésé leedsi gyiilésében liverpooli Carrathers ur, ki térité voli egykor Krim-
ben, mulattaté dolgokat beszélt a’ Kalmukok vallisos szokasairél. Astrakan-
ban létekor beldl kivdjt malomkohoz hasonlité gépet vett templomukban észre.
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Kérdésére, mit jelenisen az, papjok mondi, hogy az nagy fontossigid tirgy ,
olly gép t. i, melly a’ Kalmukokért imddkozik. Az imddkozds igy térténik:
a’ nép ezédulikra irt imiit az imidkosd gép odviba teszi, ’s kerékként for-
gatja azt; mi minél tobbszir torténik, annil foganatosh az ima. — Még egy
mis korGlmény is fdléhreszté a’ térité kandisigdat. Latta . i, hogy a’ fo
pap egy nagy edénybil mas kisebbe bizonyos piszkos folyadékot dntitt, ’s
abbol ivék. Kérdésére, mit ivott, azt felelé a’ fopap: ,,elédje porahdl.«
— Szokas t. i. a’ Kalmukokndl megégetni a’ megholt fépap testét, ’s a’ port
vizbe elegyitve tartani. B’ zagyvalékbol kéntelen a’ fopap minden reggel inni,
mig elddjét, a’ szé igusi értelmében, magdha nem veszi, ’s fol nem emésazti.
Ez azért torténik , hogy a’ hierarchia Kkorminyzatdban egyenld rendszert
tartsanak.

Maria Antonia ’s a’ kefekito, — Midén XVI-dik Lajos ’s
neje szbkésiikkor elfogattak és Parisha hozattak, kénytelenek voltak a' ti-
vulléték alatt kiadott parancsokhoz alkalmazkodni. -— Azon 48 éra alatt,
mellyek a’ Kivdlynénak a’ tuilleridkba megérkeste utdn lefolytak, éjjel ’s nap-
pal két nemzeti or allott szobajiban. Jelenlétokben kellett a’ kirdlynénak dgya-
hél felkelni vagy lefekiidni, ugy hegy dgykarpitokba burkelézott, mig dltiz~
kodott vagy levetkozott. Lafayette kieszkozlé ez illetienség megsziintetését;
mert utébb csak egy nemzetor dllott azon teremben , melly Maria Antonia
szobdjaval velt hatdros, de joga velt, ha jénak vélé, filemelni a’ szényeget,
meily a’ két szobit elvilasaté iivegajtot fodé. — Képzelhetni, mi aggodalom~
ban élt, ’s mi ritkdn szunyadt-el a’ kirdlyné, tudvdn azt, hogy a’ parisiak
6t nem szeretik. Egy éjjel ujra nem alhatvdn, ldmpajin gyertydt gyujta, ’s
olvasni kezde. — De ki irja-le bamulatdt, midin &’ mellékteremben rkodots
nemzetér nem sokira felnyitja az ajtét , belép, az dgykarpitokat félre tolja,
’s az agy alsé végére il. —- ,Lditom — ugymond — hogy nem alszik kegyed;
csacsogjunk hit egyiitt, mi jobban fog maulattatni, mint az olvasds.t — B’
vakmerdség annyira megzavara a’ Kirdlynét, hogy elejénte szét sem széll-
hata; mib6l a’ szemtelen vendég, ki teste egész sulydval ilt Maria Antonia
gyongéd libain, azt kovetkezteté , hogy a' Kirdlyné Kedvesen veszi udva-
riassdgit. — Miutdén Maria Antonia nehdny perczig gondolkozott, mit kelljen
tennie , azt taldli, hogy mivel a’ nemzetér tndatlansaghdl hibdzott, gyongéd
megpirongatisa legezélszeribh leend. - ,,Uram — kezdé kényszeritett’s nagy
faradsigaba Kerilt moselylyal — iudja-e, mi a’ kirdlyné 2¢¢ — ,Izen is —
vilaszolt a’ polgarkatona, Ki legalibb foelvében ismeré a' forradalmat — a’
Kirilyné — hitese a' nemzet elsd tisztviseldjének.t — ,,Megelégszem ez érte-
lemhatdrozdssal is. De mondja~meg csak ,,van-e a’ kirdlynénak joga aludni2:¢
sMinden esetre , madame! az dlom is emberjogokhoz tartozik; de kegyed ora-
negyeddel ezelétt nem alvék ; aat bittem tehiat, kedvére teendem, ha tarsal-
kodéul bejivik.C — ,,Koszénom, uram — felelt a’ kirdlyné mosolygva; mert
meg volt gyézédve, hogy becsiiletes emberrrel van dolga. — Most térjen visz-
sza dllomasdra; mert baj érhetné , ha megtuduik eltdveztit. — ,Igaza van,
madame — ipegjegyzé az Or — megyek , de ne haragudjék rdm; hiszen én
jot akartam!* — K’ szavak utdn dllomdsdra ment a’ jo szivii ember. — Mas
nap megtudd Maria Antonia, hogy éji vendége sz. Mirton varosnegyedbdl
egy becsitletes kefekotd vala; egyilizyi udvariassagan tehdt nem csudalkozék,

Has.ontalan kenyérfogyasztdék. Kevés ido elott még S0.000
kutya volt Bécshen, mellyek (napjaban egyre 4 latjdval szimitva) egy ¢év alatt
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2.948 340 // kenyeret ’s 2.948 okrit emésatettek-fel. Franczia orszdghban
mdr rég folszamitdk , hogy azzal 200.000 embert lehetne tapldlni, mit egy
év alatt ' haszontalan ebek (némelly dlbeliket ide nem szdimitva) megemész-
tenek. Midén a’ franczia kovetek kamardjiban inditvinyba hozatott, hogy
a’ kutydkra adé vettessék , kikaczagik az inditvdnyozokat. Bizony pedig ha-
Tul cselekvék ; mert angol orszignak a'Kkutyaadd nem megvetd dsszeget hoz-
be, mint Kovetkezd lajstrombol dtlathatui.

19.995 agdr 1 Lst-jével -- 18.995 Ist. 114 500 mindennemi vaddszeb,
ollyanokndl, kik hdrom négy vagy tébbel is birnak 14 sillingjével — 80 150 Ist;;
218,590 kizonséges kutya ollyan embereknél, kik csak egvet tartanak 8
sillingjével 87.536; 900 szelindek per 36 Ist 32,400 lIst; 353.985 kutya
adozik év nként 220.081 Ist vagy is 1.467.200 tallért, mi 5 percentjével
szdamitva 29.344.000 tallér kutya-topénzt tesz.

Régi franczia Kirdlyok kinesei. Majdnem a’ lehetlenségek
kozé tartozik ¢’ kincsek tomérdekségét s becsét roviden elészdmldlni  A?
gyémintok osszes szdma 9.547 darabbsl dllott 1791-ben; igy tehdt 3..76
darabbal tobb velt, mint §1774-ben, XVI-dik Lajesnak trénra léptekor. Az
uj szerzemény tdbbnyire Kiesiny gyémintokhél dllott, mellyek a’ kirdly gomb-
jai és kardja ékitésére szereztettek. Ellenben nehdny nagyobb gyémidnt,
melly 1774-ben még a’ kincstdiban volt, eltint, minek eredményében az
179]-ki dsszes gyémdntok becse 127 906 livrevel kevesebb volt, mint 1774~
ben, mind a’ mellett is; hegy szimuk annyira nivekedett. A’ foglalds becse
azonban Kipotold azon dsszeget, melly a’ gyémdntoknil elveszett. A’ koro-
nihoz tartozé gydngydk szima 513 darabot tén; ezekbidl 480 nem volt be-
foglalva, 23 pedig némelly a’ kirdlynéhoz tartozé ékszerekben ragyogott.
Rubin 230 darab volt, ’s ezekbdl 145 darab foglalatlan, 80 pedig az arany-
gyapjas rend vill-csatjain ’s a’ Kirdly rendkeresztjeiben vala ldthaté; a’ 150
darab smaragd kozil esak 17 darab foglaltaték-be; ’s ez is a’ kirdly éra=
linczdba; tovibbd még 134 saphir, 3 keleti amethyst és 8 syriai granat ji-
rult 2’ Kincshez Az ugy nevezett regent gyémdnt 146 karatot nyoma, ’s
12 millio livre-re becsiilteték. Az dsszes gyémintok beesét 16 millio ’s 730.400
livre-re tetiék. A’ legszebb gyéngy 200 000 ’s 2’ legroszabb 300 livre-re
bec‘sﬁlteték; az bsszes gydngydk értéke 996.700 livre-t ton A’ legszebb
rabin ardt 50.000 ’s a' legroszabbét 50 livre-re tették; a’ legszebd topaz
6 000 . a’ legroszabb 150; a’ legsaebb saphir 100.000, a' misodik 6, har-
madik 3.000 ’s a” legsatnyabb 120 livre-t ér; a’ legszebb amethystet 6.000
's &’ legroszabbat 200 livre-re becsilték. A’ szines kévek Gsszes beesét
360 604 livre-re tették. Fennebb emlitett gyémantokon Kivil voitak még
mdsok is, a’ Kirdly haszndlatira rendeltt ékszerekbe foglalttak, mellycknek
ésszes értéke 5.834.490 livre-t ton. Valamennyi gyémdnt és szines ko beese,
a’ kiralyéit is ide szdmitva , 23.992.197 livre-re hatdroztatott.

Mdir az ¢sak még is sek, ha igaz. Philadelphidban mintegy
mdsfél hdnap elétt gyuladalom dihdngvén, nehdny hdzat egész alapjaig el-
hamvasztott. A’ szerencsétlenség igen sajitsigos moédon koszontott-be. Bi-
zonyos éjszakamerikai piperkécz egy hdznak elso emeletében biliardozdssal
mulatd magat. Eppen o’ sarga labdat szindékozék keményen, amugy euro-
pailag bevagni, midén az iszonyn lokést kapott fejér labda a biliardrél ki-
’s az ablakon kevesztil pattanvin, egy dtellenben fekvo kdvéhazba berepiilt ,
ott o’ biliardra esett, "s a’ sirga Jabdat a’ bal részeni Kozép Jyukba szelvén,
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onnan is lepattanvin, egy chiocolade-ot szdrpdigets} vendégnek kezéhdl a
esészét elsodorva, a’ nyitott ajtén keresztill konyhdba ugrott, s egy ott szé-
delzd kandurnak oldalborddit keményen taldld; ez o’ viratian quarambo]e-
irozas és abb6l kivetkezett fijdalom dltal felbdszillvén, tiizhelyre szdkott:
ott egy ldbos zsirt felborita , s ez 4ltal lingba borulvin iszenyd ugrasokkal
a’ padidsra futott, hol gyapot voit lerakva. — Nem sokira fekete fistfelle-
gek kanyarogtak-fel a’ padidsrél, lirma-harangok zugtak, és vizi puskdk
robagtak elé &’ ldzadt elem elfojtdsira, melly 4ridsi karokkal nyulengott ég
felé, és rovid peroz alatt sovdron emészié-fel , mit évek alatt, izzaszté mun-
kaval, tohb szdz kéz gyiijtott dssze.

Sinai kornyéke Egy utazé, ki Syridt 's nyugoti Arabidnak egy ré-
szét megjirta, kovetkezdleg ir utjérél; ,,A’ Sinal hegyhez vezetd nagy pusz-
ta vagy is rengeteg, &’ legtokélyesebb nagyszeriségnek a’ legmedddbb kopdr-
shgeal parosult bélyegdt viseli. Szikldkra sziklik halmozvdk, meliyeken o’
ndvényéletnek semmi jele, szindk a’ chiccoladéhoz hasonlit , 's oily kopaszok ,
hogy a' napsugdrait, utazék arczait tisztén visszatikrdzik. Olly vidék, melly
az utast bimulattal ’s rémiiléssel télti-el; mellynek littdra kinnyi elgondolni,
mért békétlenkedtek a’ jobb foldrdl kihozott ’s itt éhséggel és szomjisdggal
kiiszkbdott Yzraelitak. Sinai tetején, allitélagosan azen helyen, hol az ur &’
lingolé csipkebokorban Mézesnek megjelent, fekszik sz. Katalin zirddja,
melly a’ fold kébor csorddi kézdtt inkdbb erdsségnek, mint zdrddnak tekint-
hets. Eros falakkal kornyezeit udvariba csak egy ut vezet,.’s ez egy le-
esiiggé kotél, mellyen az ember felosigdztatik ’s ald bocsdttatik. Egyébirinta’
gorog szerzetesek, e’ zdrdinak lakosai, elég vendégszeretok.

EMLEKMONDAS.
’ Tindde,
Majd hil, majd izzad, félelmét valtja haragra,
Majd megalazddik , majd gigosen érzi hatalmdt.
Ebren van, de az dlommal vetekedve ropile
— gondolatok timadnak — eszéhen, .
'S jarva, pihenve fején leli szérnyl gondjai terhét.
VOROSMARTY utdn K. H. K. J.

A’ baratsag biivés erd, melly egész orszdgokon és vérdzon nélkiil
gybzelmeskedik ; koronat tesz a’ fejdelmek fejére, ‘s az egész emberi nem
valédi boldogsdga. ANYOS P. utdin M. N.

Gnomik. A’ ldda, mellyet a’ fosvény szint Kincse elrejtésére, egy-
szersmind ege és pokla.

Szegénységhol gazdagsdgra jutni csak annyi , mint nyomordsigunkat
valtoztatni, Gr. OXENSTIRNA utdn S, Karolina.

El18bbi rejtvény: KISBER.

Sgerkezi Mdtray Gdbor, halpiaczon, Den cs-hdz, 86-dik sz, a,

Nyomtatja Trattner-Karolyi, wri utsza 612,
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